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A COMPOSICION

H317 - Puede provocar una reaccién alérgica en la
iel.

H361d - Se sospecha que dafia al feto.

H410 - Muy toéxico para los organismos acudticos, con

efectos duraderos.

P261 - Evitar respirar la niebla de pulverizacién.

® S-metolacloro ... 500 g/1 (46,50% p/p) fgfc?é'n Llevar guantes, prendas y mascarilla de pro-
® Mesotriona .......... ... .. .. 60 g/l (5,58% p/p) P302+P352 - EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL:
: Contiene: 1,2-benzisotiazol-3(2H)-ona (CAS 2634-33-5) Lavar con abundante agua y jabon. .
) P201+P202 - Solicitar instrucciones especiales antes
. del uso y no manipular la sustancia antes de haber
% Cultivos leido y comprendido todas las instrucciones de segu-
. MGlIZ. ridad.

(D Informacién
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P391 - Recoger el vertido.

P273 - Evitar su liberacion al medio ambiente.

P501 - Eliminese el contenido y/o su recipiente de
acuerdo con la normativa sobre residuos peligrosos.

A FIN DE EVITAR RIESGOS PARA LAS PERSONAS Y EL
MEDIO AMBIENTE SIGA LAS INSTRUCCIONES DE USO.

RECOMENDACIONES PARA CASOS DE INTOXICA-
CION O ACCIDENTE

Medidas bdsicas de actuacion:

En contacto con los ojos lavar con agua abundante

GRUPO 15|27 HERBICIDA

ATENCION

al menos durante 15 minutos. No
olvide retirar las lentillas.

En contacto con la piel, lave con agua
abundante y jabén, sin frotar.

En caso de ingestion, enjuagarse la boca. No
provocar el vémito y no administrar nada por
via oral.

Controle la respiracién. Si fuera necesario, respi-
racion artificial.

Si es necesario traslade al accidentado a un centro
sanitario y lleve la etiqueta o el envase.

NO DEJE SOLO AL INTOXICADO EN NINGUN CASO.

Las manifestaciones clinicas que se pueden produ-
cir en caso de exposicién y/o contacto son:
Dermatitis de contacto y/o sensibilizacion.

Consejos terapéuticos para médicos y personal sa-
nitario:
Tratamiento sintomatico.

EN CASO DE ACCIDENTE O MALESTAR, ACUDA IN-
MEDIATAMENTE AL MEDICQ O LLAME AL INSTITUTO
NACIONAL DE TOXICOLOGIA.
Teléfono: 91 562 04 20. En ambos casos tenga a
mano el envase o la etiqueta.
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H317 - Puede provocar una reaccién alérgica en la
iel.

ﬂ361d - Se sospecha que dafia al feto.

H410 - Muy toxico para los organismos acudticos,

con efectos duraderos.

P261 - Evitar respirar la niebla de pulverizacion.

P280 - Llevar guantes, prendas y mascarilla de pro-

teccién.

P302+P352 - EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL:

Lavar con abundante agua y jabén.

P201+P202 - Solicitar instrucciones especiales an-

tes del uso y no manipular la sustancia antes de

haber leido y comprendido todas las instrucciones

de seguridad.

P391 - Recoger el vertido.

P273 - Evitar su liberacién al medio ambiente.

P501 - Eliminese el contenido y/o su recipiente de

acuerdo con la normativa sobre residuos peligrosos.

A FIN DE EVITAR RIESGOS PARA LAS PERSONAS Y
EL MEDIO AMBIENTE SIGA LAS INSTRUCCIONES DE
USO.

RECOMENDACIONES PARA CASOS DE INTOXICA-
CION O ACCIDENTE
Medidas bdsicas de actuacion:

ATENCION

Aplicaciones
Autorizadas

Modo de empleo
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En contacto con los ojos, lavar con agua abundan-
te al menos durante 15 minutos. No olvide retirar
las lentillas.

En contacto con la piel, lave con agua abundante y
jabon, sin frotar.

En caso de ingestion, enjuagarse la boca. No pro-
vocar el vémito y no administrar nada por via oral.
Controle la respiracion. Si fuera necesario, respira-
cion artificial.

Si es necesario traslade al accidentado a un centro
sanitario y lleve la etiqueta o el envase. |

NO DEJE SOLO AL INTOXICADO EN NINGUN CASO.

Las manifestaciones clinicas que se pueden pro-
ducir en caso de exposicion y/o contacto son:
Dermatitis de contacto y/o sensibilizacion.

Consejos terapéuticos para médicos y personal
sanitario:
Tratamiento sintomdtico.

EN CASO DE ACCIDENTE O MALESTAR, ACUDA IN-

MEDIATAMENTE AL MEDICO O LLAME AL INSTITU-

TO NACIONAL DE TOXICOLOGIA.

Teléfono: 91 562 04 20. En ambos casos tenga a
mano el envase o la etiqueta.

UFI: K99X-SDPM-HVOK-6965

H 1

8 435358 606918

Condicionamientos
preventivos de
riesgos
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VINCEX

@ HERBICIDA SUSPO-EMULSION (SE)

£

H317 - Puede provocar una reaccién alérgica en
la piel.
H361d - Se sospecha que dafia al feto.

§ H410 - Muy téxico para los organismos acudti-
i cos, con efectos duraderos.

: P261 - Evitar respirar la niebla de pulverizacion.

: P280 - Llevar guantes, prendas y mascarilla de
: proteccion.

i P302+P352 - EN CASO DE CONTACTO CON LA
i PIEL: Lavar con abundante aguay jabén.

: P201+P202 - Solicitar instrucciones especiales
i antes del uso y no manipular la sustancia antes
i de haber leido y comprendido todas las instruc-
: ciones de seguridad.

: P391 - Recoger el vertido.

: P273 - Evitar su liberacion al medio ambiente.

: P501 - Eliminese el contenido y/o su recipiente
i de acuerdo con la normativa sobre residuos pe-
i ligrosos.

A FIN DE EVITAR RIESGOS PARA LAS PERSONAS
: Y EL MEDIO AMBIENTE SIGA LAS INSTRUCCIO-
: NES DE USO.

RECOMENDACIONES PARA CASOS DE INTOXI-
: CACION O ACCIDENTE
: Medidas basicas de actuacién:

: ATENCION '
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En contacto con los ojos, lavar con agua abun-

ADAMA
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dante al menos durante 15 minutos. No olvide
retirar las lentillas.

En contacto con la piel, lave con agua abundan-
te y jabon, sin frotar.

En caso de ingestién, enjuagarse la boca. No
provocar el vémito y no administrar nada por via
oral.

Controle la respiracion. Si fuera necesario, respi-
racion artificial.

Si es necesario traslade al accidentado a un
centro sanitario y lleve la etiqueta o el envase,
NO DEJE SOLO AL INTOXICADO EN NINGUN
CASO.

Las manifestaciones clinicas que se pueden
producir en caso de exposiciéon y/o contacto
son:

Dermatitis de contacto y/o sensibilizacion.

Consejos terapéuticos para médicos y perso-
nal sanitario:
Tratamiento sintomatico.

EN CASO DE ACCIDENTE O MALESTAR, ACUDA
INMEDIATAMENTE AL MEDICO O LLAME AL INS-
TITUTO NACIONAL DE TOXICOLOGIA.
Teléfono: 91562 04 20. En ambos ca-
sos tenga a mano el envase o la eti-

queta.
UFI: K99X-SDPM-HVOK-6965
8 43 18

8606918




CARACTERISTICAS

VINCEX es un herbicida selectivo para maiz grano y forrajero contra malas hierbas anuales, formulado como mezcla
de dos materias activas herbicidas, S-Metolacloro y Mesotrione, y el protector Benoxacor (20 g/I).

La combinacién de dos materias activas complementarias (Mesotriona y S-Metolacloro) hace que VINCEX tenga un
amplio espectro de accién, incluyendo las especies principales de malas hierbas que afectan al cultivo del maiz.
S-Metolacloro es una cloroacetalinida que proporciona actividad residual.

Mesotriona, perteneciente al grupo quimico de las tricetonas, proporciona control por contacto, sistemiay es residual,
para malas hierbas tanto monocotiledéneas como dicotiledéneas.

APLICACIONES AUTORIZADAS, DOSIS Y MODO DE EMPLEO Y PLAZOS DE SEGURIDAD

cuLTivo AGENTE DOSIS (I/ha) N DA MIENTOS PLAZO D(E’iEs?UR'DAD
Realizar una Unica aplicacion en pre
Maiz de grano, . _ y post emergencia precoz del maizy
Maiz forrajero Malas hierbas 2-25 de las malas hierbas (BBCH 00-14). Neggrocede
VolUimen de caldo: 200-400 I/ha

MANEJO DE RESISTENCIAS

Para el manejo de resistencias se recomienda siempre seguir las recomendaciones del HRAC, evitando la aplicaciéon
sucesiva de herbicidas con el mismo modo de accién.

OTRA INFORMACION RELEVANTE SOBRE EL MODO DE EMPLEO

Malas hierbas sobre las que el producto demuestra eficacia:

o Gramineas: Digitaria sanguinalis, Echinochloa crus-galli, Panicum miliaceum, Setaria viridis, Sorghum halepense
(de semilla)

e Dicotiledéneas: Abutilon theophrasti, Amaranthus retroflexus, Amarantus blitoides, Chenopodium album, Helian-
thus annuus, Solanum nigrum, Stellaria media, Viola arvensis, Polygonum convolvulus, Solanum nigrum, Xanthium
strumarium

La dosis de aplicacién puede variar entre 2 y 2,5 I/ha dependiendo de las hierbas objetivo, su estado de desarrollo,
condiciones de la aplicacion y la estructura del suelo.

El volumen de caldo recomendado por pulverizacién foliar con tractor es de 200 a 400 I/ha, en una Unica aplicacién
por campafia.

Para el buen comportamiento de VINCEX se necesita un minimo de humedad en el suelo. Periodos largos (2-4
semanas) sin lluvia o riego después de la aplicacién pueden provocar una baja eficacia.

En terrenos ligeros, con bajo contenido en materia orgdnica, se recomienda la aplicacién a la dosis mds baja para
el control de mono y dicotiledéneas (en el caso de preverse una fuerte infestacion de Setaria sp. se recomienda la
aplicacion en pre emergencia y en funcion del grado de ésta aplicar a dosis altas).

En terrenos fuertes y/o con alto contenido en materia orgdnica se recomienda la dosis mas alta, tanto en pre como en
post emergencia precoz, para el control de mono y dicotiledéneas.

En los casos donde se prevea una fuerte infestacion de gramineas se recomienda la aplicacién en pre emergencia.
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Se recomienda usar también las dosis mds altas contra Digitaria sanguinalis, Echinochloa crus-galli, Setaria viridis,
Chenopodium album, Stellaria media y Viola arvensis.

Para preparar el caldo herbicida en el tanque de pulverizacion se procederd del siguiente modo: En primer lugar, se
llenard el tanque con agua, hasta 1/4 de su capacidad. A continuacién, eche el producto necesario segun la dosis
elegida directamente en el tanque de pulverizacién, manteniéndolo en agitacién continua durante la preparacion del
caldo hasta la completa disolucién y durante todo el tratamiento.

Utilizar el caldo el mismo dia de su preparacion.

Una vez preparado el caldo herbicida, se aplica mediante un aparato pulverizador, accionado a baja presién y provisto
de agitador.

Para asegurar el resultado es necesario aplicar con maquinaria en perfecto estado de funcionamiento, con las
boquillas bien calibradas, de forma que permita una correcta y uniforme distribucion del producto sobre la parcela
a tratar.

Durante la aplicacién debe evitarse pasar dos veces por el mismo sitio, es decir, no deben efectuarse solapes o dobles
pasadas. Asegurense de mantener el mismo caudal de salida durante todo el tratamiento. Eviten las sobredosifica-
ciones.

En el caso de detenciones accidentales, o averias, durante la aplicacién, corten inmediatamente la pulverizaciéon y
salgan con el equipo de la parcela.

Con el fin de evitar dafios a otros cultivos que no sean maiz, el equipo utilizado en la aplicacién debe limpiarse in-
mediatamente y cuidadosamente de la manera siguiente: vacie en el lugar adecuado el tanque con el resto de caldo
y enjudguelo con agua sola. Eche luego agua limpia al tanque, hasta 1/4 de su capacidad, afiadiendo lejia al 0,5 %
(medio litro de lejia por cada 100 litros de agua) y ponga el sistema en funcionamiento durante 15 minutos. Vacie la
cuba a continuacién, haciendo funcionar la bomba y las boquillas. Afada después agua limpia y enjuague todo el
equipo. Quite las boquillas y filtros y lavelos por separado, con agua abundante.

En cuanto a la flexibilidad rotacional, en caso de fallo en la siembra, puede resembrarse en la misma campafia exclu-
sivamente con maiz.

En rotaciones de otofio, solamente podra sembrarse cereales (o rye-grass) como cultivos siguientes. No sembrar remo-
lacha, acelgas y guisante como alternativa siguiente a la rotacion.

Se recomienda labrar el suelo entre la aplicacién de VINCEX y la siembra del cultivo en la primavera siguiente.
Cuando se usa a la dosis recomendada, VINCEX es bien tolerado por el cultivo.

PRECAUCIONES

VINCEX debe aplicarse solamente en cultivos de maiz que vegetan o puedan desarrollarse en condiciones normales y
que no estén afectados por salinidad del suelo, heladas, plagas y enfermedades, u otros factores adversos.

No aplique VINCEX mds de una vez en el mismo campo de maiz y en la misma campafa.

Evite que la pulverizacién del caldo alcance cultivos préoximos o parcelas contiguas que se siembren con otro cultivo
diferente del maiz.

VINCEX puede presentar problemas de selectividad en variedades de maiz dulce o lineas puras, por lo que es necesario
comprobarlo previamente.

No mezclar con insecticidas de la familia de los organofosforados o con fertilizantes liquidos.

NOTA

Las recomendaciones e informaciones que facilitamos son fruto de amplios y rigurosos estudios y ensayos. Sin em-
bargo, en la utilizacién pueden intervenir numerosos factores que escapan a nuestro control (preparaciéon de mezclas,
aplicacioén, climatologia, etc...). La compafia asegura la composicién, formulaciéon y contenido. El usuario sera



responsable de los dafios causados (falta de eficacia, toxicidad en general, residuos, etc...) porinobservan-
cia total o parcial de las instrucciones de la etiqueta.

CONDICIONAMIENTOS PREVENTIVOS DE RIESGOS:

Mitigacién de riesgos en la manipulacién:

El preparado no se usard en combinacion con otros productos.

Protecciones: El operador utilizard guantes de protecciéon quimica y ropa de protecciéon tipo 6 (con-
tra salpicaduras de productos liquidos) durante la mezcla/carga, aplicacién, limpieza y mantenimiento del
equipo.

Ropa de trabajo adecuada (Mono o chaqueta de manga larga y pantalén largo hechos de algoddon
(>300 g/m2) o de algodény poliéster (>200 g/m2) y calzado resistente) para la reentrada.

Nota: Durante la aplicacién con tractor se deberdn usar los guantes de protecciéon quimica Unicamente para
manipular el equipo de aplicacién o superficies contaminadas.

Medidas adicionales de mitigacién para el trabajador: No entrar en los cultivos tratados hasta que se haya
secado la pulverizacién.

Mitigacién de riesgos medioambientales

Para proteger los organismos acudticos respétese sin tratar una banda de seguridad de 10 m con cubierta
vegetal hasta las masas de agua superficial.

Para proteger las plantas no objetivo respétese sin tratar una banda de seguridad de 5 m hasta la zona no
cultivada.

NO CONTAMINAR EL AGUA CON EL PRODUCTO NI CON SU ENVASE (No limpiar el equipo de aplicacién del
producto cerca de aguas superficiales. Evitese la contaminacion a través de los sistemas de evacuacion de
aguas de las explotaciones o de los caminos).

GESTION DE ENVASES

Es obligatorio enjuagar enérgicamente tres veces, o mediante dispositivo de presion, cada envase de produc-
to que se vacie al preparar la dilucion y verter las aguas al depésito del pulverizador.

Entregar los envases vacios o residuos de envases bien en los puntos de recogida establecidos por los sistemas
colectivos de responsabilidad ampliada (SIG) como SIGFITO.

Este envase no puede ser reutilizado.



